
g) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d’ Economia, Hisenda i Ocupació

ORDRE de 3 de juliol de 2000, de la Conselleria d’Eco-
nomia, Hisenda i Ocupació, per la qual s’efectua la
revocació parcial de l’Ordre de 29 de desembre de
1999, de la Conselleria d’Ocupació, en la qual s’aprova
el calendari de festes locals, retribuïdes i no recupera-
bles a la Comunitat Valenciana per a l’any 2000, a
l’efecte de modificació de les festes de caràcter local als
municipis de Vallada i Xàtiva, a la província de Valèn-
cia, i al municipi d’Altura, a la província de Castelló.
[2000/S5842]

En compliment del que disposa l’article 37.2 del text refós de la
Llei de l’Estatut dels Treballadors, aprovat pel Reial Decret Legis-
latiu 1/1995, de 24 de març, i del que estableix l’article 46 del Reial
Decret 2.001/1983, de 28 de juliol, sobre jornada de treball, jorna-
des especials i descansos, la Conselleria d’Ocupació, a proposta
dels ajuntaments interessats, va publicar, mitjançant l’Ordre de 29
de desembre de 1999 (DOGV número 3.700, de 2 de març de
2000), el calendari de festes locals no retribuïdes i no recuperables
en l’àmbit de la Comunitat Valenciana per a l’any 2000.

Per part dels ajuntament de les localitats de Vallada i Xàtiva, a
la província de València, i d’Altura, a la província de Castelló, es
van formular propostes de modificació de les dates que en la citada
ordre es consideraven festes locals, retribuïdes i no recuperables, en
cada municipi dels citats.

Atés que la determinació de les festes locals en un municipi té
rellevància no sols en l’aspecte laboral, sinó que també incideix en
la determinació dels dies que es consideren hàbils a l’efecte del
còmput de terminis administratius i judicials, en la vàlida realitza-
ció d’actes processals per part dels poders públics i particulars, en
l’obertura d’oficines públiques i jutjats, i també en els dies hàbils
per al tràfic jurídic i mercantil, les propostes de modificació presen-
tades sols podran afectar, per raons de seguretat jurídica i sobre la
base de qüestions d’ordre públic, aquells dies que no hagen trans-
corregut en el moment de publicar-se aquesta ordre.

En aquest sentit, i tenint en compte que els dies 2 de maig, 25
d’abril i 25 de març, declarats inicialment festius en l’ordre abans
citada, als municipis de Vallada, Xàtiva i Altura, ja han transcorre-
gut en el moment de dictar-se aquesta ordre, la proposta de modifi-
cació del caràcter d’aquests dies no és susceptible de ser tinguda en
compte, atesa la improcedència d’atorgar efectes retroactius a
aquesta ordre, per la qual cosa no pertoca alterar-ne la consideració
de festius.

En sentit contrari, i quant al dia 9 de setembre al municipi de
Vallada, l’1 d’agost al de Xàtiva, i el 30 de setembre al d’Altura, el
caràcter festiu dels quals pretén ser suprimir pels ajuntaments res-
pectius, no hi ha obstacle legal per a accedir a allò sol·licitat, de
manera que es pot traslladar el caràcter de festiu a uns altres dies
proposats per la corporació local respectiva.

Sobre la base de les disposicions de l’article 105.1 de la Llei
30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del
Procediment Administratiu Comú, en la redacció feta per la Llei
4/1999, de 13 de gener, i atés que la modificació dels dies declarats
festius que encara no han transcorregut no pertoca considerar-la
com un acte de gravamen o desfavorable, ni conculca cap dret
adquirit per la ciutadania ja que sols suposa la substitució d’uns
dies per uns altres, procedeix accedir, en part, a allò sol·licitat.

En virtut de tot això, sentides prèviament les entitats locals inte-
ressades, i tenint en compte les competències en matèria de treball
que s’atribueixen a la Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació,
en virtut del Decret 7/2000, de 22 de maig, del president de la
Generalitat Valenciana,
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g) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo

ORDEN de 3 de julio de 2000, de la Conselleria de
Economía, Hacienda y Empleo, por la que se efectúa
revocación parcial de la Orden de 29 de diciembre de
1999, de la Conselleria de Empleo, en la que se aprue-
ba el calendario de fiestas locales, retribuidas y no
recuperables en la Comunidad Valenciana para el año
2000, a los efectos de modificación de las fiestas de
carácter local en los municipios de Vallada i Xàtiva, en
la provincia de Valencia y el municipio de Altura, en la
provincia de Castellón. [2000/S5842]

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 37.2 del texto
refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por
el Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo y de lo estable-
cido en el artículo 46 del Real Decreto 2001/1983, de 28 de julio,
sobre jornada de trabajo, jornadas especiales y descansos; la Conse-
lleria de Empleo, a propuesta de los ayuntamientos interesados,
procedió a publicar, mediante Orden de 29 de diciembre de 1999
(DOGV número 3.700, de 2 de marzo del 2000) el calendario de
fiestas locales, retribuidas y no recuperables en el ámbito de la
Comunidad Valenciana para el año 2000.

Por parte de los ayuntamientos de las localidades de Vallada y
Xàtiva, en la provincia de Valencia, y Altura, en la provincia de
Castellón, se formularon propuestas de modificación de las fechas
que en la mencionada Orden se consideraban fiestas locales, retri-
buidas y no recuperables, en cada uno de dichos municipios.

Teniendo en cuenta que la determinación de las fiestas locales
en un municipio tiene relevancia no sólo a efectos laborales, sino
que también incide en la determinación de los días que se conside-
ran hábiles a efectos de cómputo de plazos administrativos y judi-
ciales, válida realización de actos procesales por parte de los pode-
res públicos y particulares, apertura de oficinas públicas y juzga-
dos, así como días hábiles para el tráfico jurídico y mercantil; las
propuestas de modificación presentadas solo podrán afectar, por
razones de seguridad jurídica y en base a cuestiones de orden públi-
co, a aquellos días que no hayan transcurrido en el momento de
publicarse la presente orden.

En este sentido, y dado que los días 2 de mayo, 25 de abril, y 25
de marzo, que se declararon inicialmente festivos en la Orden antes
mencionada, en los municipios de Vallada, Xàtiva y Altura, ya han
transcurrido en el momento de dictarse la presente orden, la pro-
puesta de modificación del carácter de estos días no es susceptible
de ser tenida en cuenta, dada la improcedencia de otorgar efectos
retroactivos a la presente orden, por lo que no cabe alterar su consi-
deración como festivos.

En sentido contrario, y respecto al día 9 de septiembre, en el
municipio de Vallada, 1 de agosto, en el de Xàtiva y 30 de septiem-
bre, en el de Altura, cuyo carácter festivo se pretende suprimir por
los ayuntamientos respectivos; no hay obstáculo legal para acceder
a lo solicitado, y se puede trasladar el carácter de festivo a otros
días propuestos por la corporación local respectiva. 

Sobre la base de lo dispuesto en el artículo 105.1 de la Ley
30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, en la redacción dada por
la Ley 4/1999, de 13 de enero, y teniendo en cuenta que la modifi-
cación de los días declarados festivos que aún no han transcurrido
no cabe considerarla como un acto de gravamen o desfavorable, ni
conculca ningún derecho adquirido por los ciudadanos ya que úni-
camente supone la sustitución de unos días por otros, resulta proce-
dente acceder en parte a lo solicitado.

En su virtud, habiendo sido previamente oídas las entidades
locales interesada, y teniendo en cuenta que las competencias en
materia de trabajo se atribuyen a la Conselleria de Economía,
Hacienda y Empleo, en virtud del Decreto 7/2000, de 22 de mayo,
del presidente de la Generalitat Valenciana,



ORDENE

Primer
Confirmar el caràcter de dia festiu, laborable i no recuperable,

dels dies 2 de maig al municipi de Vallada, 25 d’abril al de Xàtiva i
25 de març al d’Altura.

Segon
Revocar el caràcter festiu, laborable i no recuperable, dels dies

9 de setembre al municipi de Vallada, 1 d’agost al de Xàtiva i 30 de
setembre al d’Altura.

Tercer
Determinar com a festes locals, retribuïdes i no recuperables,

els dies 8 de setembre al municipi de Vallada, 5 d’agost al de Xàti-
va i 29 de setembre al d’Altura.

Contra el present acte que posa fi a la via administrativa, es
podrà interposar, potestativament, recurs de reposició davant del
mateix òrgan que ha dictat l’acte, en el termini d’un mes comptat
des de l’endemà de la seua publicació, o bé un recurs contenciós
administratiu davant el Tribunal Superior de Justícia de la Comuni-
tat Valenciana, en el termini de dos mesos comptats des de
l’endemà de la seua publicació. Tot això de conformitat amb allò
que s’ha establit en els articles 116 i 117 de la Llei 30/1992, de 26
de novembre, del Règim Jurídic de les Administracions Publiques i
del Procediment Administratiu Comú, i en els articles 10, 14 i 46
de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció
Contenciosa Administrativa, sense perjuí que s’utilitze qualsevol
altra via que es considere oportuna.

València, 3 de juliol de 2000

El conseller d’Economia, Hisenda i Ocupació,
VICENTE RAMBLA MOMPLET

Conselleria d’Obres Públiques, 
Urbanisme i Transports

RESOLUCIÓ de 30 de maig de 2000, del conseller
d’Obres Públiques, Urbanisme i Transports, per la qual
se suspén l’aprovació definitiva de l’apartat A) del pro-
jecte de modificació número 19 de la revisió del Pla
General d’Ordenació Urbana de Benicàssim, per defi-
ciències que ha d’esmenar l’Ajuntament de Benicàssim,
i s’aprova definitivament l’apartat B) de la modificació
número 19 de la revisió del Pla General d’Ordenació
Urbana de Benicàssim. [2000/A5506]

Vist l’expedient relatiu als apartats A) i B) del projecte de
modificació número 19 de la revisió del Pla General d’Ordenació
Urbana de Benicàssim (Castelló), i del qual resulten rellevants els
següents

Antecedents de fet

1. El Ple de l’Ajuntament de Benicàssim, en la sessió d’11 de
novembre de 1998, acordà exposar al públic la modificació número
19 del Pla General, la qual cosa es portà a efecte mitjançant anuncis
inserits en el periòdic Mediterráneo de 9 de desembre de 1998, en
el Butlletí Oficial de la Província de 22 de desembre de 1998 i en
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana de 25 de gener de
1999. Transcorregut el període d’informació al públic, durant el
qual es presentaren tres al·legacions, el Ple de l’Ajuntament estimà
una al·legació, desestimà les dues restants i aprovà provisionalment
la modificació, en la sessió de 7 de maig de 1999, després d’això
l’expedient es remeté a la Conselleria d’Obres Públiques, Urbanis-
me i Transports, per a la seua aprovació definitiva.
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ORDENO

Primero
Confirmar el carácter de día festivo, laborable y no recuperable,

de los días 2 de mayo en el municipio de Vallada, 25 de abril en el
de Xàtiva y 25 de marzo en el de Altura.

Segundo
Revocar el carácter festivo, laborable y no recuperable de los

días 9 de septiembre en el municipio de Vallada, 1 de agosto en el
de Xàtiva y 30 de septiembre en el de Altura.

Tercero
Determinar como fiestas locales, retribuidas y no recuperables,

los días 8 de septiembre en el municipio de Vallada, el 5 de agosto
en el de Xàtiva y el 29 de septiembre en el de Altura.

Contra el presente acto que pone fin a la vía administrativa, se
podrá interponer, potestativamente, recurso de reposición ante el
mismo órgano que ha dictado el acto, en el plazo de un mes conta-
do desde el día siguiente al de su publicación, o bien, recurso con-
tencioso administrativo ante el Tribunal Superior de Justicia de la
Comunidad Valenciana, en el plazo de dos meses contados desde el
día siguiente al de su publicación. Todo ello, de conformidad con
lo establecido en los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, del Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común , y en los artículos
10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la
Jurisdicción Contencioso Administrativa, sin perjuicio de que se
utilice cualquier otra vía que se considere oportuna.

Valencia, 3 de julio de 2000

El conseller de Economía, Hacienda y Empleo
VICENTE RAMBLA MOMPLET

Conselleria de Obras Públicas, 
Urbanismo y Transportes

RESOLUCIÓN de 30 de mayo de 2000, del conseller de
Obras Públicas, Urbanismo y Transportes, por la que
se suspende la aprobación definitiva del apartado A)
del proyecto de modificación número 19 de la revisión
del Plan General de Ordenación Urbana de Benicasim,
por deficiencias que debe subsanar el Ayuntamiento de
Benicasim, y se aprueba definitivamente el apartado B)
de la modificación número 19 de la revisión del Plan
General de Ordenación Urbana de Benicasim.
[2000/A5506]

Visto el expediente relativo a los apartados A) y B) del proyec-
to de modificación número 19 de la revisión del Plan General de
Ordenación Urbana de Benicasim (Castellón), y del que resultan
relevantes los siguientes

Antecedentes de hecho

1. El Pleno del Ayuntamiento de Benicasim, en la sesión de 11
de noviembre de 1998, acordó exponer al público la modificación
número 19 del Plan General, lo que se llevó a efecto mediante
anuncios insertados en el periódico Mediterráneo de 9 de diciem-
bre de 1998, en el Boletín Oficial de la Provincia de 22 de diciem-
bre de 1998 y en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana de
25 de enero de 1999. Transcurrido el período de información al
público, durante el que se presentaron tres alegaciones, el Pleno del
Ayuntamiento estimó una alegación, desestimó las dos restantes y
aprobó provisionalmente la modificación, en la sesión de 7 de
mayo de 1999, tras lo que el expediente se remitió a la Conselleria
de Obras Públicas, Urbanismo y Transportes, para su aprobación
definitiva.


